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De befuldmægtigede for 

KONGERIGET BELGIEN 

DEN TJEKKISKE REPUBLIK 

KONGERIGET DANMARK 

FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND 

REPUBLIKKEN ESTLAND 

DEN HELLENSKE REPUBLIK 

KONGERIGET SPANIEN 

DEN FRANSKE REPUBLIK 

IRLAND 

DEN ITALIENSKE REPUBLIK 

REPUBLIKKEN CYPERN 

REPUBLIKKEN LETLAND 

REPUBLIKKEN LITAUEN 

STORHERTUGDØMMET LUXEMBOURG 

REPUBLIKKEN UNGARN 

REPUBLIKKEN MALTA 

KONGERIGET NEDERLANDENE 

REPUBLIKKEN ØSTRIG 

REPUBLIKKEN POLEN 

DEN PORTUGISISKE REPUBLIK 

REPUBLIKKEN SLOVENIEN 

DEN SLOVAKISKE REPUBLIK 

REPUBLIKKEN FINLAND 

KONGERIGET SVERIGE 

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND, 
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som er kontraherende parter i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, traktaten om 

oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab og traktaten om Den Europæiske Union, 

 

i det følgende benævnt "medlemsstater", og for 

 

DET EUROPÆISKE FÆLLESSKAB og DET EUROPÆISKE ATOMENERGIFÆLLESSKAB, 

i det følgende benævnt "Fællesskabet", 

 

på den ene side og 

 

de befuldmægtigede for REPUBLIKKEN ALBANIEN 

 

på den anden side, 

 

forsamlet i Luxembourg den tolvte juni 2006 med henblik på undertegnelsen af stabiliserings- og 

associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side og 

Republikken Albanien på den anden side, i det følgende benævnt "aftalen", 

 

har vedtaget følgende tekster: 

 

aftalen og bilag I-V hertil, nemlig: 

 

Bilag I – Albanske toldindrømmelser for fællesskabsindustrivarer 

 

Bilag IIa – Albanske toldindrømmelser for landbrugsråvarer med oprindelse i Fællesskabet (jf. arti-

kel 27, stk. 3, litra a)) 
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Bilag IIb - Albanske toldindrømmelser for landbrugsråvarer med oprindelse i Fællesskabet (jf. arti-

kel 27, stk. 3, litra b)) 

 

Bilag IIc - Albanske toldindrømmelser for landbrugsråvarer med oprindelse i Fællesskabet (jf. arti-

kel 27, stk. 3, litra c)) 

 

Bilag III – Fællesskabsindrømmelser for albanske fisk og fiskevarer 

 

Bilag IV – Etablering: Finansielle tjenesteydelser 

 

Bilag V – Intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret 

 

og følgende protokoller: 

 

Protokol 1 om jern- og stålprodukter 

 

Protokol 2 om handel mellem Albanien og Fællesskabet inden for sektoren forarbejdede 

landbrugsprodukter 

 

Protokol 3 om gensidige præferencehandelsindrømmelser for visse vine og om gensidig anerken-

delse, beskyttelse og kontrol af betegnelser for vin, spiritus og aromatiserede drikkevarer 

 

Protokol 4 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og metoder til administra-

tivt samarbejde 
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Protokol 5 om landtransport 

 

Protokol 6 om gensidig administrativ bistand i toldspørgsmål. 

 

De befuldmægtigede for medlemsstaterne og Fællesskabet og de befuldmægtigede for Republikken 

Albanien har vedtaget følgende fælleserklæringer, der er knyttet til denne slutakt: 

 

Fælleserklæring om artikel 22 og 29 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 41 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 46 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 48 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 61 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 73 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 80 i aftalen 

 

Fælleserklæring om artikel 126 i aftalen 
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Fælleserklæring om lovlig migration, bevægelsesfrihed og arbejdstageres rettigheder 

 

Fælleserklæring om Fyrstendømmet Andorra for så vidt angår protokol 4 til aftalen 

 

Fælleserklæring om Republikken San Marino for så vidt angår protokol 4 til aftalen 

 

Fælleserklæring vedrørende protokol 5 til aftalen. 

 

De befuldmægtigede for Republikken Albanien har taget nedennævnte erklæring fra Fællesskabet, 

der er knyttet til denne slutakt, til efterretning: 

 

Erklæring fra Fællesskabet om de exceptionelle handelsforanstaltninger, som Det Europæiske 

Fællesskab har truffet på grundlag af forordning (EF) nr. 2007/2000. 
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